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Θέμα: Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη συνεργασία της Ευρωπόλ με 
ιδιωτικούς φορείς 

‒ Συμπεράσματα του Συμβουλίου (2 Δεκεμβρίου 2019) 
  

 

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη 

συνεργασία της Ευρωπόλ με ιδιωτικούς φορείς, τα οποία εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά 

την 3735η σύνοδό του που πραγματοποιήθηκε στις 2 Δεκεμβρίου 2019. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη συνεργασία της Ευρωπόλ 

με ιδιωτικούς φορείς 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ), και ιδίως τα 

άρθρα 87 και 88 σχετικά με την αστυνομική συνεργασία και τις αποστολές της Ευρωπόλ, καθώς 

και τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 2016/794 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 11ης Μαΐου 2016, σχετικά με τον Οργανισμό της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη Συνεργασία στον 

Τομέα της Επιβολής του Νόμου (Ευρωπόλ), 

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι, βάσει των ως άνω πράξεων, η Ευρωπόλ στηρίζει και ενισχύει τη δράση 

των αστυνομικών αρχών και άλλων υπηρεσιών επιβολής του νόμου των κρατών μελών και τη 

μεταξύ τους συνεργασία για την πρόληψη και την πάταξη του σοβαρού εγκλήματος· στο πλαίσιο 

αυτό, η Ευρωπόλ θα πρέπει να ενισχύσει τον ρόλο της ως κόμβου εγκληματολογικών πληροφοριών 

εντός των ορίων που προβλέπει η Συνθήκη, 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την όλο και ταχύτερη εξέλιξη των σύγχρονων τεχνολογιών και την 

επακόλουθη αύξηση των σοβαρών εγκλημάτων που διαπράττονται στο διαδίκτυο, στον σκοτεινό 

ιστό ή με τη βοήθεια των τεχνολογιών αυτών, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΚΑΤΑ ΝΟΥ ότι η Ευρωπόλ θα μπορέσει να ανταποκριθεί αποτελεσματικότερα στον 

ρόλο που της έχει ανατεθεί βάσει των ως άνω πράξεων, εάν έχει την ικανότητα να συλλέγει και να 

επεξεργάζεται με ταχύτητα τα διαθέσιμα στοιχεία σε ένα διαδικτυακό περιβάλλον που εξελίσσεται 

διαρκώς, καθώς και τα στοιχεία που ζητούνται και λαμβάνονται απευθείας από ιδιωτικούς φορείς, 

ανεξάρτητα από την υποχρέωσή της να ενημερώνει τις αρμόδιες εθνικές αρχές των κρατών μελών 

μόλις αυτές προσδιοριστούν, 
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ΔΕΔΟΜΕΝΟΥ ΟΤΙ οι ιδιωτικοί φορείς έχουν όλο και πιο σημαντικό ρόλο στην πρόληψη και την 

καταπολέμηση των εγκλημάτων που διευκολύνονται από το διαδίκτυο, καθώς διαθέτουν συχνά 

μεγάλες ποσότητες δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που είναι χρήσιμα για τις επιχειρήσεις 

επιβολής του νόμου και, ως εκ τούτου, χρειάζονται ασφάλεια δικαίου όποτε τους ζητείται να 

διαβιβάζουν δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα στην Ευρωπόλ, 

ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΟΝΤΑΣ ότι το ισχύον νομοθετικό πλαίσιο, και ιδίως τα άρθρα 17 και 26 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2016/794, περιορίζουν την ικανότητα της Ευρωπόλ να επεξεργάζεται τα 

δεδομένα που προέρχονται από ιδιωτικούς φορείς επί της ουσίας, εφόσον, σύμφωνα με τα άρθρα 

αυτά, τα δεδομένα πρέπει να υποβάλλονται μέσω άλλων διαύλων1, γεγονός που μπορεί να 

προκαλέσει σημαντικές καθυστερήσεις με αποτέλεσμα, εν τέλει, τα δεδομένα αυτά να είναι άνευ 

αντικειμένου ή να μη έχουν πλέον σημασία για την έρευνα ή την ανάλυση, 

ΠΡΟΣΘΕΤΟΝΤΑΣ, εν προκειμένω, ότι το ισχύον νομοθετικό πλαίσιο μπορεί επίσης να 

προκαλέσει την ολική απώλεια χρήσιμων πληροφοριών, για παράδειγμα όταν ένα κράτος μέλος 

θεωρεί ότι τα δεδομένα που προέρχονται από ιδιωτικό φορέα είναι άνευ σημασίας και, ως εκ 

τούτου, δεν κινεί δική του έρευνα ούτε ορίζει ότι υπάρχει λόγος να υποβληθούν τα δεδομένα αυτά 

στην Ευρωπόλ, ενώ η Ευρωπόλ ενδέχεται να ήταν σε θέση να δημιουργήσει, βάσει της εντολής της, 

έναν σύνδεσμο με ένα ή περισσότερα κράτη μέλη, εάν ο ιδιωτικός φορέας της είχε διαβιβάσει τα 

στοιχεία απευθείας, 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι βάσει των πρόσφατων συζητήσεων σχετικά με πιθανούς τρόπους 

αντιμετώπισης του περιορισμού αυτού, οι οποίες διεξήχθησαν από την ομάδα «Επιβολή του 

νόμου» στις 11 Ιουλίου2 και τις 16 Σεπτεμβρίου3 2019, τα κράτη μέλη διαπίστωσαν τις 

λειτουργικές ανάγκες και αναγνώρισαν ότι η Ευρωπόλ πρέπει να εφοδιαστεί με τα κατάλληλα μέσα 

για την εκτέλεση των αποστολών της, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ωστόσο ΚΑΤΑ ΝΟΥ ότι οποιοδήποτε καθεστώς διαβίβασης δεδομένων από ιδιωτικούς 

φορείς στην Ευρωπόλ απευθείας θα πρέπει να βασίζεται σε διαδικασία συναίνεσης των κρατών 

μελών, η οποία θα μπορούσε να έχει τη μορφή καταλόγου προτεινόμενου από την Ευρωπόλ και 

αποτελούμενου από ιδιωτικούς φορείς από τους οποίους η Ευρωπόλ θα πρέπει να λαμβάνει 

δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα. Ο κατάλογος θα καταρτίζεται κατά διαστήματα από το 

διοικητικό συμβούλιο της Ευρωπόλ, το οποίο εκπροσωπεί τις εθνικές αρχές, 

                                                 
1 Δηλαδή από εθνική μονάδα ή σημείο επαφής τρίτης χώρας ή διεθνή οργανισμό, όπως 

διευκρινίζεται στο άρθρο 26 παράγραφος 1 στοιχεία (α) έως (γ) του κανονισμού Ευρωπόλ 
2 10494/19. 
3 11832/19. 
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ΜΕ ΔΕΔΟΜΕΝΟ ότι ένα τέτοιο καθεστώς θα πρέπει επίσης να είναι προαιρετικό και σε πλήρη 

συμμόρφωση με τα θεμελιώδη δικαιώματα και την ισχύουσα νομοθεσία, ιδίως τον κανονισμό 

(ΕΕ) 2016/679 (γενικός κανονισμός για την προστασία δεδομένων) ο οποίος, ιδίως όσον αφορά την 

προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, θα πρέπει επίσης να παρέχει επαρκή νομική 

βάση για τη διαβίβαση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από ιδιωτικούς φορείς στην Ευρωπόλ, 

διατηρώντας παράλληλα τον υποστηρικτικό ρόλο της Ευρωπόλ απολύτως σύμφωνα με την 

προαναφερθείσα νομοθεσία· και 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ ότι πρέπει ενδεχομένως να επανεξετασθεί το ισχύον σύστημα 

μνημονίων συμφωνίας που διέπουν τη στρατηγική συνεργασία με ιδιωτικούς φορείς, προκειμένου 

να καθοριστεί καλύτερα το πλαίσιο για την άμεση ανταλλαγή δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, 

καθώς και να ενισχυθεί ο ρόλος του διοικητικού συμβουλίου της Ευρωπόλ, 

ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΟΝΤΑΣ ότι τα κράτη μέλη τα οποία αφορούν τα δεδομένα που διαβιβάζονται στην 

Ευρωπόλ από ιδιωτικούς φορείς πρέπει να ενημερώνονται από την Εθνική Μονάδα Ευρωπόλ το 

ταχύτερο, 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι οι ιδιωτικοί φορείς που συμφωνούν να διαβιβάσουν δεδομένα στην 

Ευρωπόλ δεν είναι κρατικοί και, ως εκ τούτου, δεν θα πρέπει να αναμένουν ενημέρωση σχετικά με 

τη χρήση των δεδομένων αυτών ή τη δυνατότητα επιβολής περιορισμών επεξεργασίας των 

δεδομένων που έχουν διαβιβάσει, 
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ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ: 

‒ αναγνωρίζει την επείγουσα επιχειρησιακή ανάγκη της Ευρωπόλ να ζητά και να λαμβάνει 

δεδομένα απευθείας από ιδιωτικούς φορείς, σεβόμενο ταυτόχρονα τον υποστηρικτικό ρόλο 

της Ευρωπόλ στις επιχειρήσεις που διεξάγονται από τις αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, 

– συμφωνεί ότι θα πρέπει να συνεχιστεί σε όλα τα ενδεδειγμένα επίπεδα ο προβληματισμός 

σχετικά με τις πιθανές διατυπώσεις της διαβίβασης δεδομένων, με την προϋπόθεση ότι τα 

προαναφερόμενα θεμελιώδη δικαιώματα, όπως η προστασία των προσωπικών δεδομένων και 

οι αρχές της συγκατάθεσης των κρατών μελών, της μεταβίβασης σε προαιρετική βάση και 

της έλλειψης ενημέρωσης γίνονται σεβαστά, 

– συμφωνεί ότι στις μελλοντικές συζητήσεις σχετικά με τη δυνατότητα της Ευρωπόλ να 

λαμβάνει δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα από ιδιωτικούς φορείς, θα πρέπει να ληφθεί 

υπόψη και η γνώμη του Ευρωπαίου Επόπτη Προστασίας Δεδομένων. 

– καλεί την ΕΠΙΤΡΟΠΗ: 

‒ να λάβει υπόψη της τα παρόντα συμπεράσματα του Συμβουλίου στο πλαίσιο της 

επισκόπησης της εφαρμογής του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 2016/794, όταν θα αξιολογήσει 

την πρακτική της άμεσης ανταλλαγής δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα με ιδιωτικούς 

φορείς, 

‒ να εξετάσει το ενδεχόμενο αναπροσαρμογής του χρονοδιαγράμματος της 

επανεξέτασης, ιδίως σε συνάρτηση με τις ανάγκες της ευρωπαϊκής υπηρεσίας επιβολής 

του νόμου να ανταποκρίνεται στις συνεχείς τεχνολογικές εξελίξεις. 
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